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Listas publicadas en aplicación del artículo 28 del Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comi­
sión, de 16 de noviembre de 1988, por el que se establecen modalidades comunes de aplicación
del régimen de certificados de importación, de exportación y de fijación anticipada, para los

productos agrarios

(96/C 328 /02 )

(Estas listas sustituyen a las publicadas en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas
n° C 212 de 18 de agosto de 1989, página 12)

LISTA 1

Organismos encargados de la expedición de los certificados de importación

Organismos Competencias

1 . BÉLGICA

Bureau d' intervention et de restitution belge
(BIRB)
Rue de Trêves 82
B- 1 040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
(BIRB)
Trierstraat 82
B- 1 040 Brussel

Todo tipo de certificados

2 . DINAMARCA

EU-direktoratet
Kampmannsgade 3
DK- 1 780 København V

Todo tipo de certificados

3 . ALEMANIA

Bundesanstalt für Landwirtschaft und
Ernährung
Adickesallee 40
D-60322 Frankfurt/Main

Todo tipo de certificados

4 . GRECIA

Diefthinsi Diachirissis
Agoron Georgicon Proionton (DIDAGEP)
Odos Aharnon 241
GR- 1 0446 Athina

Todo tipo de certificados

5 . ESPAÑA

1 . Ministerio de Economía y Hacienda
Dirección General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162
E-28071 Madrid

2 . Direcciones Territoriales y Provinciales
de Comercio

Todo tipo de certificados

Todo tipo de certificados

6 . FRANCIA

1 . Office national interprofessionnel des
céréales (ONIC)
21 , avenue Bosquet
F-75341 Paris Cedex 07

— Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE)
n0 1766/92 (sector de los cereales)

— Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CE)
n 0 3072/95 (sector del arroz)

— Certificados presentados en virtud del artículo 13 del Reglamento (CEE)
n° 804/68 en el caso de los productos enumerados en la letra j ) del artículo 1
de este Reglamento (sector de la leche y los productos lácteos )
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Organismos Competencias

Certificados presentados en virtud del artículo 2 del Reglamento n° 136/66/CEE
(sector de las materias grasas )

2 . Société interprofessionnelle des
oléagineux protéagineux et cultures

' textiles (SIDO)
174 , avenue Victor-Hugo
F-75116 Paris

Certificados presentados en virtud del artículo 13 del Reglamento (CEE)
n° 1785/ 81 ( sector del azúcar)

3 . Fonds d'intervention et de régularisation
du marché du sucre (FIRS)
120, boulevard de Courcelles
F-75017 Paris

4 . Office national interprofessionnel des
vins (Onivins)

Certificados presentados en virtud del artículo 52 del Reglamento (CEE) n° 822/ 87
(sector del vino )

232, rué de Rivoli
F-75001 Paris

5 . Ministère de l'agriculture, de la pêche et
de l'alimentation
Direction de la production et des
échanges
Bureau des affaires juridiques et du
marché intérieur
3, rue Barbet-de-Jouy
F-75007 Paris

6 . Receveurs régionaux des douanes
(véanse las direcciones en el Anexo A),
excepto en el caso de la Guayana
(competencia de los servicios de la
Prefectura )

— Certificados presentados en virtud del Reglamento (CEE) n° 3013/89 y de los
Reglamentos (CE) nos 1439/95 y 1440/95 (sector de la carne de ovino y
caprino)

— Certificados presentados en virtud de los Reglamentos (CE) nos 1432/94 ,
1590/94, 2676/94, 1486/95 y 2305/95 (sector de la carne de porcino)

— Certificados presentados en virtud de los Reglamentos (CEE) nos 2699/93 ,
1431 /94 , 1559/94 , 1474 /95 y 1866/95 (sector de las aves de corral )

— Certificados presentados en virtud del artículo 13 del Reglamento (CEE)
n° 804/68 en el caso de los productos contemplados en las letras a ) a h) del
artículo 1 de este Reglamento (sector de la leche y los productos lácteos )

— Certificados presentados en virtud del artículo 15 del Reglamento (CEE)
n° 805 /68 (sector de la carne de vacuno)

— Certificados presentados en virtud de los Reglamentos (CEE) nos 1740/90 y
1741 /90 (contingentes de carne de ave de corral y de porcino originarios de los
países ACP o PTU)

— Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE)
n° 426/ 86 (sector de los productos transformados a base de frutas y hortalizas)

— Certificados presentados en virtud del artículo 22 del Reglamento (CEE)
n° 1035/72 (sector de las frutas y hortalizas frescas)

Certificados presentados en virtud del artículo 1 del Reglamento (CEE) n° 1117/79
(semillas de híbridos de maíz y sorgo)

7 . Office national interprofessionnel des
fruits, des légumes et de l'horticulture
(Oniflhor)
164, rue de Javel
F-75015 Paris

8 . Groupement national interprofessionnel
des semences (GNIS)
44 , rue du Louvre
F-75001 Paris

Certificados presentados en virtud del artículo 17 del Reglamento (CEE) n° 404/93
(sector del plátano)

9 . Office de développement de l'économie
agricole des départements d'outre-mer
(ODEADOM)
28 , boulevard de Grenelle
F-75737 Paris Cedex 15

Todo tipo de certificados
7 . IRLANDA

Department of Agriculture, Food and
Forestry
Kildare Street
IRL-Dublin 2

8 . ITALIA

Todo tipo de certificadosMinistero del Commercio con l'estero
DG importazioni-esportazioni
viale America — EUR
1-00144 Roma
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Organismos Competencias

9 . LUXEMBURGO

Direction des douanes et accises Todo tipo de certificados
Division «Douane/Valeur»
26, place de la Gare
L- 16 1 6 Luxembourg

10 . PAÍSES BAJOS
1 . Produktschap voor Margarine, Vetten Certificados presentados en virtud del artículo 2 del Reglamento n° 136/66/CEE
en Oliën (sector de las materias grasas)
Ampèrelaan 4d
Postbus 3095
NL-2280 GB Rijswijk

2 . Produktschap voor Zuivel Certificados presentados en virtud del artículo 13 del Reglamento (CEE) n0 804/68
Sir Winston Churchilllaan 275 (sector de la leche y los productos lácteos)
NL-2288 EA Rijswijk

3 . Produktschappen voor Pluimvee en — Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE)
Eieren, Vee en Vlees n° 805/68 y del artículo 2 del Reglamento (CE) n° 1445/95 (sector de la carne
Sir Winston Churchilllaan 275 de vacuno)
NL-2288 EA Rijswijk — Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE)

n° 3013/89 (sector de la carne de ovino y caprino)
— Certificados presentados en virtud de los artículos 3 y 6 del Reglamento (CEE)

n0 2771 /75 (sector de los huevos )
— Certificados presentados en virtud de los artículos 3 y 6 del Reglamento (CEE)

n° 2777/75 (sector de la carne de aves de corral )
— Certificados presentados en virtud del artículo 2 del Reglamento (CEE)

n0 2783/75 (albumina)
— Certificados presentados en virtud del artículo 8 del Reglamento (CEE)

n° 2759/75 (carne de cerdo)

4 . Produktschap voor Groenten en Fruit — Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE)
Bezuidenhoutseweg 153 n0 426/ 86 (sector de los productos transformados a base de frutas y hortalizas)
NL-2509 LK 's-Gravenhage — Certificados presentados en virtud del artículo 52 del Reglamento (CEE)

n° 822/ 87 (productos del sector del vino de las subpartidas 0806 10 93 a
0806 10 97 y 2009 60 de la nomenclatura combinada)

— Certificados presentados en virtud del artículo 17 del Reglamento (CEE)
n0 404/93 (sector del plátano)

5 . Hoofdproduktschap voor — Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE)
Akkerbouwprodukten n0 1766/92 (sector de los cereales)
Stadhoudersplantsoen 12 — Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CE)
NL-2517 JL 's-Gravenhage n0 3072/95 (sector del arroz)

— Certificados presentados en virtud del artículo 13 del Reglamento (CEE)
n° 1785/ 81 (sector del azúcar)

— Certificados presentados en virtud del artículo 52 del Reglamento (CEE)
n0 822/87 (sector del vino, excepto los productos de las subpartidas 0806 10 93
a 0806 10 97 y 2009 60 de la nomenclatura combinada)

— Certificados presentados en virtud del artículo 4 del Reglamento (CEE)
n0 2358 /71 y del artículo 1 del Reglamento (CEE) n° 1117/79 (sector de las
semillas )

6 . Produktschap Vis Certificados presentados en virtud del artículo 6 del Reglamento (CEE) n0 3900/92
Treubstraat 17 (sector de la pesca)
Postbus 72
NL-2280 AG Rijswijk

11 . AUSTRIA

1 . Bundesministerium für Land- und — Certificados presentados en virtud del artículo 52 del Reglamento (CEE)
Forstwirtschaft n0 822/87 (sector del vino )
Stubenring 12 — Certificados presentados en virtud del artículo 17 del Reglamento (CEE)
A-1012 Wien n0 404/93 (sector del plátano)
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Organismos Competencias

2 . Agrarmarkt Austria Los demás certificados
Dresdner Straße 70
A- 1 200 Wien

12 . PORTUGAL

1 . Ministério da Economia Todo tipo de certificados
Direcção-Geral do Comércio
Direcção de Serviços de Licenciamento
do Comércio Externo
Avenida da República , n? 79
P- 1 094 Lisboa Codex

2 . Azores Todo tipo de certificados
Secretaria Regional da Juventude,
Emprego , Comércio, Indústria e Energia
Direcção Regional do Comércio,
Indústria e Energia
Rue Dr. Gil Mont'Alverne Sequeira ,
n ? 41

P-9500 Ponta Delgada

3 . Madeira Todo tipo de certificados
Secretaria Regional da Economia e da
Cooperação Externa
Direcção Regional do Comércio e
Indústria
Avenida do Mar e das Comunidades
Madeirenses , n? 23 , 1 ?
P-9000 Funchal

13 . FINLANDIA

Tullihallitus Todo tipo de certificados
PL 512
SF-00101 Helsinki

14 . SUECIA

1 . Fiskeriverket Certificados presentados en virtud del artículo 6 del Reglamento (CEE) n0 3900/92
Box 423 (sector de la pesca )
S-401 26 Göteborg

2 . Statens Jordbruksverk (SJV) Los demás certificados
Vallgatan 8
S-551 82 Jönköping

15 . REINO UNIDO

Intervention Board Todo tipo de certificados
Executive Agency
External Trade Division
Lancaster House

Hampshire Court
UK-Newcastle upon Tyne NE4 7YH
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LISTA 2

Organismos encargados de la expedición de los certificados de exportación o de fijación antipada de la
restitución

Organismos Competencias

1 . BÉLGICA

Bureau d' intervention et de restitution belge
(BIRB)
Rue de Trêves 82
B- 1 040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
(BIRB)
Trierstraat 82
B- 1 040 Brussel

Todo tipo de certificados

2 . DINAMARCA

EU-direktoratet
Kampmannsgade 3
DK- 1 780 København V

Todo tipo de certificados

3 . ALEMANIA

Bundesanstalt für Landwirtschaft und
Ernährung
Adickesallee 40
D-60322 Frankfurt/Main

Todo tipo de certificados

4 . GRECIA

Diefthinsi Diachirissis
Agoron Georgicon Proionton (DIDAGEP)
Odos Aharnon 241
GR- 1 0446 Athina

Todo tipo de certificados

5 . ESPAÑA

1 . Ministerio de Economía y Hacienda
Dirección General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162
E-28071 Madrid

2 . Direcciones Territoriales y Provinciales
de Comercio

Todo tipo de certificados

Todo tipo de certificados

6 . FRANCIA

1 . Office national interprofessionnel des
céréales (ONIC)
21 , avenue Bosquet
F-75341 Paris Cedex 07

2 . Société interprofessionnelle des
oléagineux protéagineux et cultures
textiles (SIDO)
174, avenue Victor-Hugo
F-75116 Paris

3 . Fonds d' intervention et de régularisation
du marché du sucre (FIRS)
120, boulevard de Courcelles
F-75017 Paris

— Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE)
n0 1766/92 (sector de los cereales)

— Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CE)
n0 3072 /95 (sector del arroz)

— Certificados presentados en virtud del artículo 6 del Reglamento (CEE)
n° 1222/94 (sector de los productos transformados no incluidos en el Anexo II
del Tratado) en el caso de los productos regulados por el Reglamento (CE)
n0 3072/95 o por el Reglamento (CEE) n0 1766/92

Certificados presentados en virtud del artículo 2 del Reglamento n0 136/66/CEE
(sector de las materias grasas)

— Certificados presentados en virtud del artículo 13 del Reglamento (CEE)
n° 1785/81 (sector del azúcar)

— Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE)
n0 426/ 86 (sector de los productos transformados a base de frutas y hortalizas
con adición de azúcar)

— Certificados presentados en virtud del artículo 6 del Reglamento (CE)
n° 1222 /94 (sector de los productos transformados 1 no incluidos en el Anexo II
del Tratado) en el caso de los productos de base regulados por el Reglamento
(CEE) n° 1785 / 81
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Organismos Competencias

4 . Office national interprofessionnel du lait
et des produits laitiers (Onilait )
2 , rue Saint-Charles
F-75740 Paris Cedex 15

5 . Office national interprofessionnel des
viandes et de l'élevage (Ofival )
80, avenue des Terroirs-de-France
F-75607 Paris Cedex 12

6 . Office national interprofessionnel des
vins (Onivins)
232, rue de Rivoli
F-75001 Paris

7 . Office national interprofessionnel des
fruits, des légumes et de l'horticulture
(Oniflhor)
164, rue de Javel
F-75015 Paris

— Certificados presentados en virtud del Reglamento (CE) n0 1466/95 (sector de
la leche y los productos lácteos )

— Certificados presentados en virtud del artículo 6 del Reglamento (CE)
n° 1222/94 (sector de los productos transformados no incluidos en el Anexo II
del Tratado) en el caso de los productos de base regulados por el Reglamento
(CEE) n° 804/68

— Certificados presentados en virtud del artículo 6 del Reglamento (CE)
n° 1222/94 (sector de los productos transformados no incluidos en el Anexo II
del Tratado)

— Certificados presentados en virtud del artículo 8 del Reglamento (CEE)
n0 2759/75 (sector de la carne de porcino)

— Certificados presentados en virtud del artículo 5 bis del Reglamento (CEE)
n° 885 /68 y certificados presentados en virtud del artículo 2 del Reglamento
(CE) n° 1445/95 (sector de la carne de vacuno)

— Certificados presentados en virtud del artículo 3 del Reglamento (CEE)
n° 2771 /75 (sector de los huevos )

— Certificados presentados en virtud del artículo 3 del Reglamento (CEE)
n° 2777/75 (sector de la carne de aves de corral )

Certificados presentados en virtud del apartado 2 del artículo 1 del Reglamento
(CEE) n0 3388 / 81 (sector del vino )

— Certificados presentados en virtud del apartado 4 del artículo 13 del Regla­
mento (CEE) n° 426/ 86 (sector de los productos transformados a base de frutas
y hortalizas sin adición de azúcar)

— Certificados presentados en virtud del artículo 22 del Reglamento (CEE)
n0 1035/ 72 (sector de las frutas y hortalizas frescas )

7 . IRLANDA

Department of Agriculture, Food and
Forestry
Kildare Street
IRL-Dublin 2

Todo tipo de certificados

8 . ITALIA

Ministero del Commercio con l' estero
DG importazioni-esportazioni
viale America — EUR
1-00144 Roma

Todo tipo de certificados

9 . LUXEMBURGO

Office des licences
21 , rue Philippe II
L-2011 Luxembourg

Todo tipo de certificados

10 . PAÍSES BAJOS
1 . Produktschap voor Margarine, Vetten
en Oliën
Ampèrelaan 4d
Postbus 3095
NL-2280 GB Rijswijk

2 . Produktschap voor Zuivel
Sir "Winston Churchilllaan 275
NL-2288 EA Rijswijk

3 . Produktschap voor Groenten en Fruit
Bezuidenhoutseweg 153
NL-2509 LK 's-Gravenhage

Certificados presentados en virtud del artículo 2 del Reglamento n° 136 /66 /CEE
(sector de las materias grasas)

Certificados presentados en virtud del artículo 1 del Reglamento (CE) n0 1466/95
(sector de la leche y los productos lácteos ), excepto los productos de la partida
ex 2309 de la nomenclatura combinada

Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE) n0 426 / 86
(sector de los productos transformados a base de frutas y hortalizas)
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Organismos

4 . Hoofdproduktschap voor
Akkerbouwprodukten
Stadhoudersplantsoen 12
NL-2517 JL 's-Gravenhage

Competencias

Certificados presentados en virtud del artículo 9 del Reglamento (CEE)
n° 1766/92 (sector de los cereales)
Certificados presentados en virtud de! artículo 9 del Reglamento (CE)
n° 3072/95 (sector del arroz)
Certificados presentados en virtud del artículo 13 del Reglamento (CEE)
n° 1785/81 (sector del azúcar y la isoglucosa )
Certificados presentados en virtud del artículo 6 del Reglamento (CE)
n° 1222/94 (sector de los productos no incluidos en el Anexo II)
Certificados presentados en virtud del artículo 1 del Reglamento (CE)
n° 1466/95 en el caso de los productos de la partida ex 2309 de la nomencla­
tura combinada

Certificados presentados en virtud del artículo 52 del Reglamento (CEE)
n° 822 / 87

9 del Reglamento (CEE)
(CE) n° 1445/95 (sector de

5 . Produktschappen voor Pluimvee en
Eieren, Vee en Vlees
Sir Winston Churchilllaan 275
NL-2288 EA Rijswijk 8 del Reglamento (CEE)

Certificados presentados en virtud del artículo
n° 805/68 y de los artículos 7 y 12 del Reglamento
la carne de vacuno)
Certificados presentados en virtud del artículo
n° 2759/75 (sector de la carne de porcino)
Certificados presentados en virtud del artículo
n° 3013/89 (sector de la carne de ovino y caprino)
Certificados presentados en virtud de los artículos 3
n° 2771 /75 (sector de los huevos)
Certificados presentados en virtud de los artículos 3
n° 2777/75 (sector de la carne de aves de corral )

9 del Reglamento (CEE)

y 6 del Reglamento (CEE)

y 6 del Reglamento (CEE)

11 . AUSTRIA

1 . Bundesministerium für Land- und
Forstwirtschaft

Certificados presentados en virtud del artículo 52 del Reglamento (CEE) n° 822/ 87
(sector del vino )

Stubenring 12
A-1012 Wien

Los demás certificados2 . Agrarmarkt Austria
Dresdner Straße 70
A- 1200 Wien

12 . PORTUGAL

Todo tipo de certificados1 . Ministério da Economia
Direcção-Geral do Comércio
Direcção de Serviços de Licenciamento
do Comércio Externo
Avenida da República , n? 79
P 1094 Lisboa Codex

2 . Azores Todo tipo de certificados
Secretaria Regional da Juventude,
Emprego, Comércio, Industria e Energia
Direcção Regional do Comércio,
Indústria e Energia
Rua Dr. Gil Mont'Alverne Sequeira ,
n° 41

P-9500 Ponta Delgada

3 . Madeira Todo tipo de certificados
Secretaria Regional da Economia e da
Cooperação Externa
Direcção Regional do Comércio e
Industria
Avenida do Mar e das Comunidades
Madeirenses, n? 23 , 1 ?
P-9000 Funchal
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Organismos Competencias

13 . FINLANDIA

Maa- ja metsätalousministeriö
Interventioyksikkö/Puutarhayksikkö
PL 232
Kluuvikatu 4A
SF-00171 Helsinki

Todo tipo de certificados

14 . SUECIA

Statens Jordbruksverk (SJV)
Vallgatan 8
S-551 82 Jönköping

Todo tipo de certificados

15 . REINO UNIDO

Intervention Board
Executive Agency
External Trade Division
Lancaster House
Hampshire Court
UK-Newcastle upon Tyne NE4 7YH

Todo tipo de certificados

LISTA 3

Organismos encargados de la expedición de extractos de certificados de importación, exportación y fijación
anticipada de la restitución

BÈLGICA
DINAMARCA

1 Organismos encargados de la emisión de los certifi­
J cados correspondientes (véanse las listas 1 y 2)

ALEMANIA

FRANCIA

1 i ) Organismos encargados de la emisión de los cer­
r tificados correspondientes (véanse las listas 1 y 2 )

ii ) Aduanas

GRECIA
ESPAÑA
IRLANDA

ITALIA

LUXEMBURGO

PAÍSES BAJOS
AUSTRIA

^ Organismos encargados de la emisión de los certifi­
cados correspondientes (véanse las listas 1 y 2 )

PORTUGAL
FINLANDIA

SUECIA

REINO UNIDO
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LISTA 4

Organismos encargados de la recaudación de los derechos de importación y las exacciones reguladoras por
exportación y del pago de las restituciones de los productos agrícolas

I. RECAUDACIÓN DE LOS DERECHOS DE IMPORTACIÓN Y LAS EXACCIONES REGULADORAS POR EXPORTACIÓN

Organismos Competencias

1 . BÉLGICA
Ministère des finances/Ministerie von
Financiën
Aduanas

Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

2 . DINAMARCA

Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

3 . ALEMANIA

1 . Aduanas

2 . Hauptzollamt Hamburg-Jonas
Holzbrücke 8
D-20459 Hamburg

Todo tipo de derechos de importación
Todo tipo de exacciones reguladoras por exportación

4 . GRECIA

Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

5 . ESPAÑA
Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

6 . FRANCIA

Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

7 . IRLANDA

Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

8 . ITALIA

Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

9 . LUXEMBURGO

Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

10 . PAÍSES BAJOS
1 . Los organismos (produktschappen)
contemplados en el punto 10 de la lista 1

2 . Aduanas

Derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación correspondien­
tes a la distribución de responsabilidades sobre la emisión de certificados, excepto
los derechos de importación contemplados en el artículo 10 del Reglamento (CEE)
n0 426/ 86 (sector de los productos transformados a base de frutas y hortalizas)
— Derechos de importación mencionados en el artículo 10 del Reglamento (CEE)

n0 426/ 86 (sector de los productos transformados a base de frutas y hortalizas)
— Otros derechos a petición de las partes interesadas

11 . AUSTRIA

Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

12 . PORTUGAL

Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

13 . FINLANDIA

Aduanas Todo tipo de derechos de importación y exacciones reguladoras por exportación

14 . SUECIA

1 . Aduanas Todo tipo de derechos de importación
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Organismos Competencias

2 . Generaltullstyrelsen (GTS)
Box 2267
S-103 17 Stockholm

Todo tipo de exacciones reguladoras por exportación

15 . REINO UNIDO

1 . HM Customs and Excise
Operations Compliance, Division 4,
Branch B (OCD4B)
3rd Floor South
61 Victoria Avenue
Southend-on-Sea
UK-Essex SS99 3LN

2 . Intervention Board
External Trade Division
Lancaster House
Hampshire Court
UK-Newcastle upon Tyne NE4 7YH

Todo tipo de derechos de importación

Todo tipo de exacciones reguladores por exportación

II . PAGO DE RESTITUCIONES POR EXPORTACIÓN

Organismos Competencias

1 . BÉLGICA

Bureau d' intervention et de restitution belge
(BIRB)
Rue de Trêves 82
B- 1 040 Bruxelles

Belgisch Intervenue- en Restitutiebureau
(BIRB)
Trierstraat 82
B- 1 040 Brussel

Todo tipo de restituciones

2 . DINAMARCA

EU-direktoratet
Kampmannsgade 3
DK- 1 780 København V

Todo tipo de restituciones

3 . ALEMANIA

Hauptzollamt Hamburg-Jonas
Holzbrücke 8
D-20459 Hamburg

Todo tipo de restituciones

4 . GRECIA

Diefthinsi Diachirissis
Agoron Georgicon Proionton (DIDAGEP)
Odos Aharnon 241
GR- 1 0446 Athina

Todo tipo de restituciones

5 . ESPAÑA
1 . Dirección General de Mercados
Pesqueros
José Ortega y Gasset, 57
E-28006 Madrid

2 . Fondo Español de Garantía Agrícola
(FEGA)
Beneficencia , 8
E-28004 Madrid

Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n0 3759/92 (sector de los productos
de la pesca)

Las demás restituciones
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Organismos Competencias

6 . FRANCIA

1 . Office national interprofessionnel des
céréales (ONIC)
21 , avenue Bosquet
F-75426 Paris Cedex 07

— Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 1766/92 (sector de los cerea­
les )

— Restituciones previstas en el Reglamento (CE) n° 3072 /95 (sector del arroz)
— Restituciones aplicables a los productos de base exportados en forma de mer­

cancías del Anexo B (sector de los productos transformados no incluidos en el
Anexo II del Tratado)

— Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 804/68 (sector de la leche y
los productos lácteos )

— Restituciones aplicables a los productos de base exportados en forma de mer­
cancías del Anexo B (sector de los productos transformados no incluidos en el
Anexo II del Tratado)

Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 1035/72 (sector de las frutas y
hortalizas )

2 . Office national interprofessionnel du lait
et des produits laitiers (Onilait)
2 , rue Saint-Charles
F-75740 Paris Cedex 15

3 . Office national interprofessionnel des
fruits, des légumes et de l'horticulture
(Oniflhor)
164, rue de Javel
F-75015 Paris

4 . Société interprofessionnelle des
oléagineux protéagineux et cultures
textiles (SIDO)

Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 136/66/CEE (sector de las ma­
terias grasas)

174, avenue Victor-Hugo
F-75116 Paris

5 . Fonds d'intervention et de régularisation
du marché du sucre (FIRS)
120, boulevard de Courcelles
F-75017 Paris

6 . Office national interprofessionnel des
viandes et de l'élevage (Ofival )
80, avenue des Terroirs-de-France
F-75607 Paris Cedex 12

— Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 1785 / 81 (sector del azúcar)
— Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 426/86 (sector de los pro­
ductos transformados a base de frutas y hortalizas )

— Restituciones aplicables a los productos de base exportados en forma de mer­
cancías del Anexo B (sector de los productos transformados no incluidos en el
Anexo II del Tratado)

— Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 2759/75 (sector de la carne
de porcino )

— Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 805 /68 (sector de la carne de
vacuno)

— Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 2771 /75 (sector de los hue­
vos )

— Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 2777/75 (sector de la carne
de aves de corral)

— Restituciones aplicables a los productos de base en forma de mercancías del
Anexo B (sector de los productos transformados no incluidos en el Anexo II del
Tratado)

Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 822 / 87 (sector del vino)7 . Office national interprofessionnel des
vins (Onivins)
232 , rue de Rivoli
F-75001 Paris

Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 3759/92 (sector de los productos
de la pesca)

8 . Fonds d'intervention et d'organisation
des marchés des produits de la pêche
maritime et de la conchyliculture
11 , rue Anatole-de-la-Forge
F-75017 Paris

Todo tipo de restituciones
7 . IRLANDA

Department of Agriculture, Food and
Forestry
Kildare Street
IRL-Dublin 2

8 . ITALIA

Todo tipo de restitucionesDipartimento Dogane E.I.I.
Direzione compartimentale per le
Contabilità Centralizzate
via Carucci, 71
1-00143 Roma
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Organismos Competencias

9 . LUXEMBURGO

Office des licences Todo tipo de restituciones
21 , rue Philippe II
L-2011 Luxembourg

10 . PAÍSES BAJOS
1 . Los organismos (produktschappen) Restituciones correspondientes a la distribución de responsabilidades sobre la emi­
contemplados en el punto 10 de la lista 2 sión de certificados

2 . Produktschap voor Groenten en Fruit Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n0 1035/72 (sector de las frutas y
Bezuidenhoutseweg 153 hortalizas )
NL-2509 LK 's-Gravenhage

3 . Produktschappen voor Pluimvee en — Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 2759/75 (sector de la carne
Eieren , Vee en Vlees de porcino )
Sir Winston Churchilllaan 275 — Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n0 2771 /75 (sector de los hue­
NL-2288 EA Rijswijk vos )

— Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n0 2777/75 (sector de la carne
de aves de corral )

4 . Produktschap voor Vis en Visprodukten Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n0 3759/92 (sector de los productos
Treubstraat 17 de la pesca)
Postbus 72
NL-2280 AB Rijswijk

11 . AUSTRIA

Zollamt Salzburg/Restituciones Todo tipo de restituciones
Walserberg 25
A-5071 Salzburg

12 . PORTUGAL

1 . Instituto Português de Conservas e Restituciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 3759/92 (sector de los productos
Pescado — IPCP de la pesca)
Secretaria de Estado das Pescas
Ministério da Agricultura , Pescas e
Alimentação
Avenida 24 de Julho, n? 76
P- 1 1 09 Lisboa Codex

2. Instituto Nacional de Intervenção et Las demás restituciones
Garantia Agrícola — INGA
Ministério da Agricultura , Pescas e
Alimentação
Avenida António Augusto de Aguiar,
n ? 25 , 3?
P-1000 Lisboa

13 . FINLANDIA

Maa- ja metsätalousministeriö Todo tipo de restituciones
Interventioyksikkö
PL 232
Kluuvikatu 4A
SF-00171 Helsinki

14 . SUECIA

Statens Jordbruksverk (SJV) Todo tipo de restituciones
Vallgatan 8
S-551 82 Jönköping

15 . REINO UNIDO

Intervention Board Todo tipo de restituciones
Executive Agency
External Trade Division
Lancaster House
Hampshire Court
UK-Newcastle upon Tyne NE4 7YH
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ANEXO A

Lista de los principales recaudadores regionales de las aduanas francesas

Dirección regional Direcciones

AUVERGNE 8 , rue Rabanesse
Boîte postale 15
F-60333 Clermont-Ferrand Cedex

BASSE-NORMANDIE Hôtel des douanes
44, quai de Vendeuvre
Boîte postale 3131
F-14072 Caen Cedex

BAYONNE Cité administrative
Rue Jules-Labat
Boîte postale 2
F-64109 Bayonne Cedex

BORDEAUX 1 , quai de la Douane
Boîte postale 60
F-33024 Bordeaux Cedex

BOURGOGNE 12 , rue de Montmartre
Boîte postale 1508
F-21033 Dijon Cedex

BRETAGNE 8 , cours des Alliés
Boîte postale 2010
F-35040 Rennes Cedex

CENTRE Parc d'activité «Les Vallées»
Boîte postale 214
F-45401 Fleury-les-Aubrais Cedex

CHAMBÉRY 4, rue J. P. Veyrat
Boîte postale 1154
F-73011 Chambéry Cedex

CHAMPAGNE-ARDENNE 25 , rue Gutenberg
Boîte postale 2723
F-51056 Reims Cedex

CORSE 1 , rue Impératrice-Eugénie
Boîte postale 201
F-20200 Toga-Bastia

DUNKERQUE 104 , rue de l'École-Maternelle
Boîte postale 6531
F-69386 Dunkerque Cedex

FRANCHE-COMTÉ 38 , rue Megevand
F-25031 Besançon Cedex

GUADELOUPE 51 , rue du Docteur-Pitat
F-97100 Basse-Terre

LE HAVRE 195 , chaussée du 24e -Territorial
Boîte postale 26
F-76083 Le Havre Cedex
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Dirección regional Direcciones

LÉMAN 38 , avenue des Iles
Boîte postale 517
F-74014 Annecy Cedex

LILLE 93, boulevard Carnot
Boîte postale 683
F-59033 Lille Cedex

LYON 6, rue Charles-Biennier
Boîte postale 2310
F-69216 Lyon Cedex 02

MARSEILLE 48 , avenue Robert-Schuman
F- 1 3224 Marseille Cedex 1

MARTINIQUE Rue Carlos-Finlay, ermitage
Boîte postale 629
F-97261 Port-de-France Cedex

METZ 18 , boulevard Clemenceau
Boîte postale 411
F-57018 Metz Cedex 1

MIDI-PYRÉNÉES 55 , grande rue Saint-Michel
Boîte postale 4357
F-31054 Toulouse Cedex

MONTPELLIER Hôtel des douanes
18 , rue Paul-Brousse
F-34056 Montpellier Cedex

MULHOUSE 63, rue Franklin
Boîte postale 3147
F-68063 Mulhouse Cedex

NANCY Hôtel des finances
Rue Cyfflé
Boîte postale CO 061
F-54036 Nancy Cedex

NICE 6, rue Rotschild
F-06008 Nice Cedex 01

ORLY 7, allée du Commandant-Mouchotte
Orlytech
F-91781 Wissous Cedex

PARIS 14, rue Yves-Toudic
F-75010 Paris

PARIS-EST 9, cours de l'Arche-Guédon
Boîte postale 115
77207 Marne-la-Vallée Cedex 1

PARIS-OUEST 5 , rue Volta
Boîte postale 46
78103 Saint-Germain-en-Laye Cedex

PAYS DE LA LOIRE 27, rue Gabriel-Péri
Boîte postale 702
F-44027 Nantes Cedex 04
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Dirección regional Direcciones

PERPIGNAN 7, avenue Pierre-Cambres
Boîte postale 1069
F-66102 Perpignan Cedex

PICARDIE 39, rue Pierre-Rollin
Boîte postale 009
F-80091 Amiens Cedex

POITIERS 23 , boulevard du Grand-Cerf
Boîte postale 545
F-86020 Poitiers Cedex

PROVENCE Hôtel des douanes
Boulevard Château-Double
F- 1 3098 Aix-en-Provence Cedex 02

RÉUNION 6 bis, rue de l'Artillerie
F-97488 Saint-Denis Cedex

ROISSY-EN-FRANCE Aéroport Charles-de-Gaulle
6, rue des Bruyères
Boîte postale 5720
F-95701 Roissy-en-France Cedex

ROUEN Hôtel des douanes
13 , avenue du Mont-Riboudet
Boîte postale 4084
F-76022 Rouen Cedex

STRASBOURG 11 , avenue de la Liberté
Boîte postale 1004
F-67070 Strasbourg Cedex

VALENCIENNES 47, boulevard Watteau
Boîte postale 459
F-59322 Valenciennes Cedex



1 . 11 . 96 ES Diario Oficial de las Comunidades Europeas N° C 328 / 17

ANEXO B

Organismos franceses a los que compete el pago de las restituciones previstas en el sector de los productos
exportados en forma de mercancías no incluidas en el Anexo II del Tratado

Código NC ONIC FIRS Onilait Ofival

0403 10 51 X

0403 10 53 X

0403 10 59 x

0403 10 91 x

0403 10 93 x

0403 10 99 x

0103 90 71 x

0403 90 73 x

0403 90 79 x

0403 90 91 x

0403 90 93 x

0403 90 99 x

0405 20 10 x

0405 20 30 x

0710 40 00 X

0711 90 30 X

1302 31 00 X C ) X (')
1302 32 10 x C ) X ( · )
1302 32 90 X (») x C )
1302 39 00 x (') x C )

1517 10 10 x

1517 90 10 x

1518 00 10 x

1520 00 00 x C ) x ( · )

1702 50 00 x

1702 90 10 x (') x (')

1704 10 11 x

1704 10 19 x

1704 10 91 x

1704 10 99 x

1704 90 30 x

1704 90 51 x

1704 90 55 x

1704 90 61 x

1704 90 65 x

1704 90 71 x

1704 90 75 x

1704 90 81 x

1704 90 99 x

1806 10 15 x

1806 10 20 x

1806 10 30 x

1806 10 90 x

1806 20 10 x

1806 20 30 x

1806 20 50 x

1806 20 70 x

1806 20 80 x

1806 20 95 x

1806 31 00 x

1806 32 10 x

1806 32 90 x

1 806 90 11 x

1806 90 19 x
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Código NC ONIC FIRS Onilait Ofival

1806 90 31 x

1806 90 39 x

1806 90 50 x

1806 90 60 x

1806 90 70 x

1806 90 90 x

1901 10 00 x O x O
1901 20 00 x O x O

1901 90 11 x

1901 90 19 x

1901 90 91 x O X O
1901 90 99 x (<) x (<)

1902 11 00 x

1902 19 10 x

1902 19 90 x

1902 20 91 x

1902 20 99 x

1902 30 10 x

1902 30 90 x

1902 40 10 x

1902 40 90 x

1903 00 00 x

1904 10 10 x

1904 10 30 x

1904 10 90 x

1904 20 10 x

1904 20 91 x

1904 20 95 x

1904 20 99 x

1904 90 10 x

1904 90 90 x

1905 10 00 x

1905 20 10 x

1905 20 30 x

1905 20 90 x

1905 30 11 x

1905 30 19 x

1905 30 30 x

1905 30 51 x

1905 30 59 x

1905 30 91 x

1905 30 99 x

1905 40 10 x

1905 40 90 x

1905 90 10 x

1905 90 20 x

1905 90 30 x

1905 90 40 x

1905 90 45 x

1905 90 55 x

1905 90 60 x

1905 90 90 x

2001 90 30 x

2001 90 40 x

2004 10 91 x

2004 90 10 x

2005 20 10 x

2005 80 00 x
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Código NC ONIC FIRS Onilait Ofival

2008 11 10 x

2008 91 00 x

2008 99 85 x

2008 99 91 x

2101 11 11 x

2101 11 19 x

2101 12 92 x

2101 12 98 x

2101 20 20 x

2101 20 92 x

2101 20 98 x

2101 30 11 x

2101 30 19 x

2101 30 91 x

2101 30 99 x

2102 10 31 x

2102 10 39 x

2102 20 11 x

2102 20 19 x

2103 10 00 x

2103 20 00 x

2103 90 10 x

2103 90 30 x

2103 90 90 x

2104 10 10 x

2104 10 90 x

2105 00 10 x

2105 00 91 x

2105 00 99 x

2106 10 20 x

2106 10 80 x

2106 10 90 x

2106 90 10 x

2106 90 92 x

2106 90 98 X C ) x O

2202 10 00 x

2202 90 10 x C ) x C )

2202 90 91 x

2202 90 95 x

2202 90 99 x

2203 00 01 x

2203 00 09 x

2203 00 10 x

2205 10 10 x

2205 10 90 x

2205 90 10 x

2205 90 90 x

2208 20 12 x

2208 20 14 x

2208 20 26 x

2208 20 27 x

2208 20 29 x

2208 20 40 x

2208 20 62 x

2208 20 64 x

2208 20 86 x

2208 20 87 x

2208 20 89 x
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Código NC ONIC FIRS Onilait Ofival

2208 30 32 x

2208 30 38 x

2208 30 52 x

2208 30 58 x

2208 30 72 x

2208 30 78 x

2208 30 82 x

2208 30 88 x

2208 50 11 x

2208 50 19 x

2208 50 91 x

2208 50 99 x

2208 60 11 x

2208 60 19 x

2208 60 91 x

2208 60 99 x

2208 70 10 x

2208 70 90 x

2208 90 33 x

2208 90 38 x

2208 90 41 x

2208 90 45 x

2208 90 48 x

2208 90 52 x

2208 90 57 x

2208 90 69 x

2208 90 71 x

2208 90 74 x

2208 90 78 x

2520 20 10 x C ) x O
2520 20 90 x C ) x (')

2839 90 00 x C ) x (')

Capítulo 29 x C ) x C)

Capítulo 30 x (') x O

3203 00 11 x

3203 00 19 x

3203 00 90 x

3204 11 00 x

3204 12 00 x

3204 13 00 x

3204 14 00 x

3204 15 00 x

3204 16 00 x

3204 17 00 x

3204 19 00 x

3302 10 29 x

3307 49 00 x (') x C )
3307 90 00 x C ) x C )

3401 19 00 x (') x C )

3402 11 00 x (') x C )
3402 12 00 x C ) X (')
3402 13 00 x C ) x C )
3402 19 00 x C ) x C )
3402 20 10 x C ) x C )
3402 20 90 x C ) x C )
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Código NC ONIC FIRS Onilait Ofival

3402 90 10 x C ) x C )
3402 90 90 x (') χ C )

3403 11 00 x

3401 19 10 x C ) x (')

3405 10 00 x O x C )
3405 20 00 x o X C )
3405 30 00 X (') x C )
3405 40 00 x (') x C )
3405 90 10 X (') x O
3405 90 90 X (') x C )

3407 00 00 x C ) x (')

3501 10 10 x

3501 10 50 x

3501 10 90 x

3501 90 10 x

3501 90 90 x

3502 11 10 x O x C )

3502 11 90 x

3502 19 10 x o x C )

3502 19 90 x

3502 20 10 x O χ n

3502 20 91 x

3502 20 99 x

3502 90 10 x o X o
3502 90 20 x (') x C )
3502 90 70 X (') x C )
3502 90 90 x C ) χ o

3503 00 10 x C ) x C )
3503 00 80 x O x C )

3504 00 00 x o X C )

3505 10 10 x

3505 10 50 x

3505 10 90 x

3505 20 10 x

3505 20 30 x

3505 20 50 x

3505 20 90 x

3506 10 00 x O X C )
3506 91 00 x C ) X C )
3506 99 00 x C ) x (')

3507 10 00 x C ) x (')
3507 90 00 x C ) X O

Capítulo 38
excepto la
partida 3809

x O

x

x O

Capítulo 39
excepto las
partidas 3901 a
3914

x

x C ) X O

4813 90 90 x

4818 10 10 x

4818 10 90 x



N° C 328/22 ES Diario Oficial de las Comunidades Europeas 1 . 11 . 96

Código NC ONIC FIRS Onilait Ofival

4823 11 11 X

4823 11 19 X

4823 11 90 X

4823 19 00 x

4823 20 00 x

4823 51 10 x

4823 59 10 x

4823 59 90 x

4823 90 50 x

4823 90 90 x

ex 6809 X

(') ONIC para la restitución por cereales ; FIRS para la restitución por azúcar o isoglucosa .
(J ) Onilait cuando la suma de los productos de base lácteos utilizados , con derecho a restitución , es igual o superior al

20 %, o cuando no se ha utilizado ningún producto de base derivado de los cereales con derecho a restitución ; ONIC
en los otros casos .

(3 ) ONIC cuando la suma de los productos de base lácteos utilizados , con derecho a restitución , es inferior al 50 % ;
Onilait en los otros casos .

(') ONIC cuando los productos con derecho a restitución son exclusivamente productos derivados de los cereales ; Onilait
en los otros casos .

(*) Onilait cuando las mercancías contengan productos lácteos con derecho a restitución ; FIRS en los otros casos .
(') ONIC para las cervezas sin alcohol ; FIRS para las otras mercancías .

No oposición a una concentración notificada
(Caso n° IV/M.792 — Temic/Leica — ADC JV)

(96 /C 328 /03 )

(Texto pertinente a los fines del EEE)

Con fecha de 30 de septiembre de 1996 la Comisión decidió no oponerse a la concentración de
referencia y declararla compatible con el mercado común . Esta decisión se basa en lo dispuesto
en la letra b) del apartado 1 del artículo 6 del Reglamento (CEE) n° 4064/ 89 del Consejo . El
texto completo de la decisión está disponible únicamente en alemán y se hará público después
de liberado de cualquier secreto comercial que pueda contener . Estará disponible :

— en versión papel en las oficinas de ventas de la Oficina de Publicaciones Oficiales de la
Comunidad Europea (véase la lista en la última página);

— en formato electrónico en la versión «CDE» de la base de datos CELEX, con el número de
documento 396M0792 . CELEX es el sistema de documentación automatizado de la legisla­
ción de la Comunidad Europea ; para más informaciones sobre la suscripción contactar por
favor :

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2 , rué Mercier
L-2985 Luxembourg
teléfono : ( 352) 29 29 4 24 55 , fax : ( 352 ) 29 29 4 27 63 .


